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RDRYER TEAT

Wychodzi w dnie przedstawien polskich. Cena egzemplarza
4 cnt. Przedptata wynosi rocznie 4 zir., poétroczuie 2 zir.

kwartalnie 1 zir., miesigcznie 35 centow.

Teatr polski we Lwowie.

Sprawozdanie miesi¢czne.

W miesigcu Grudniu dano ogétema 12 przedsta-

wien polskich w teatrze hrab. Skarbka — 2z tych dwa

odbyto si¢ na cel dobroczynny. Przedstawiono sztuk

12, ztych 2 oryginalne inne za§ przerabiane, lub tluma-
czone z obcych jezykow.

Co do rodzaju sztuk przed-

stawiono 1 trajedyg¢, 4 dramatow, jeden melodramat,
jeden komedyo-dramat, 3 komedyi wigkszych 1 kome-
dyjke, i jedna operg. — Z odegranych sztuk, 3 glosne

w literaturze dramatycznej po raz pierwszy wprowadzone

zostaly na tutejsza scen¢, mianowicie dramat Laubego

*Uczniowie szkoty Karola- (die Karlsschiiler), komedja

Emila Girardina -Swietoszka-, i komedja V. Sardou

najnowsza .Fernanda-. Szczegélowy wykaz przedstawien

jest mnastgpujacy:

2. Grudnia. Uczniowie szkoly Karola, dramat w 5

Akt. Henryka Laubego tlumaczenia M. Chrzanowskiego.

5. Crudnia. Swictoszka (Lady Tartuffe), komedja w 5

Akt. Emila Girardina tltumaczenia G. C. 7. Grudnia-

Marya corka pulku, opera komiczna w 2 Akt. muzyka

Donizettego — i P° §lubie, oryginalna komedja w 1

Akc. W. Hrab. Koziebrodzkiego. 9 Grudnia. Galganiarz

paryzki, dramat w 5 Akt. z prologiem Feliksa Pyat-

11. Grudnia. Ojczyzna, dramat historyczny w 5 Akt-

Viktora Sardou. 14. Grudnia. Bezczelni czyli Opinia

publiczna, komedja w 5 Akt. E. Augiera. 16. Grudnia.
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ALNY LWOWSK

Przedptate przyjmuje kazdego dnia Kasa teatru polskiego
w gmachu teatralnym — rano od 10 do 12, po poludniu
od 3 do Stej.

Fru-Fru, komedyo-dramat w 5 Akt. pp. Meilhac i L.
Halevy. 19. Grudnia. Don Karlos Infant Hiszpanski,
rajedjat Fryderyka Szyllera. 25. Grudnia. Twardow-

ski na Krzemionkach, krotochwila czarodziejska orygi-

nalna J. N. Kaminskiego. 28. Grudnia. Poczwarka,

dramat w 5 Akt. przerobiony przez Karoling Birch-

Pfeiffer. 30. Grudnia. Fernanda, komedja w 4 Akt.
V. Sardou.

Uroczysto§¢ Beethovena w Wiedniu.

Od 16 do 20 grudnia w Wiedniu mial miejsce

caly szereg uroczysto$ci na pamiatke BeethoveDa, zpo-
wodu stuletniej rocznicy jego urodzin. Obchody te roz-
poczely
wykonana byta opera Beethovena ,Fidelio.ll Wspaniaty

si¢ uroczystem przedstawieniem, na ktorem

nowy teatr wielki, napelniony byl naj$wietniejsza pu-
blicznosciag ; w lozy dworskiej znajdowali si¢ prawie
wszyscy obecni w Wiedniu czlonkowie rodziny cesarskiej.
Przed rozpoczgciem opery, aktorak Wolter, w kostjumie
muzy, odczytara wiersz Mosenthala, umys$lnie napisany
z tego powodu na czes¢ Beethovena; po odczytaniu
ostatniej strofy, uwienczyta popiersi Beethovena laurem,
przy ogluszajacych oklaskach publiczno$ci. Nastepnie
orkiestra odegrata uwertur¢ z ,Leonory”“ a potem na-
stapito $wietne wykonanie opery ,Fidelio.¥ Dnia 17
grudnia odbylo si¢ uroczyste posiedzenie wiedenskiego
towarzystwa muzycznego. Z poczatku wykonana byla
uroczysta uwertura (Fest-ouverture); potem znany wie-

denski aktor, Levinsky, z zapatlem odczytat prolog, na-



pisany na ten cel przez profesora Weilena. Po odegra- ! [le¢ z dobrego zrédla wiem, zamierza komitet domy

niu przez profesora Dora, koncertu na fortepian, Beet-
liovena, nastgpito doskonale wykonanie 9-¢j symfonii
Beethovena. W dniu 18-ym w teatrze wielkiej opery

przedstawiona byla z rowniez wspanialg, wystawg i
w takiem samem S$wietnem wykonaniu, jak przed dwoma
dniami ,Fidelio," — opera Beethovena ,Egmont," we-
dhug libreto Gotego. W dniu 19-ym grudnia, znéw byt
koncert w sali towarzystwa muzycznego, sktadajacy si¢
z wyborowych utworéw Beethovena. Nakoniec 20 gru-
dnia uroczystosci jubileuszowe zakonczone zostaly wiel-
kim obiadem danym w wielkiej sali towarzystwa muzy-
cznego. Po toascie za zdrowie cesarza, dyrektor wielkiej
opery p. Herbeck, wnidst toast na pamigtk¢ Beethovena,
przyczem zamiast zwyklego wiwatu, orkiestra wykonala
finatowe akordy z uwertury do ,,Egmonta." Minister
o$wiecenia publicznego Stremayr, ewnidst toast za kwi-
tnigcie sztuk,picknych i wszystkich ich stug; profesor
Ungier — na cze§¢ miasta Wiednia, wktorem mieszkat
i tworzyl Beethoven; cztonek wiedenskiej rady gminnej
Wen,

nali utwory Beethovena;

im — na cze$¢ artystow, ktorzy S$wietnie wyko-
literat Mosenthal —na cze$¢
zagranicznych go$ci. Dingelstedt wnidst toast na czesé

kobiet niemieckich, na ktory odpowiedziata aktorka

Gabillon, a dyrektor opery Herbeck, — na cze$§¢ wszyst-

kich kobiet niemieckich i nieniemieckich.

Staly teatr polski w Poznaniu.

W jednej korespondencyi z Poznania znajdujemy
nastepujace ciekawe szczegdly o tern jak stoi sprawa
teatru polskiego w tern miescie:

Zebranie komitetu ktory bezzwlocznie zajmie si¢
wprowadzeniem w zycie Spoétki teatralnej, mowi korespon-
dencja, odbedzie si¢ 8 stycznia.

Po zebraniu tern spodziewaé si¢ mozemy oraz

ogloszenia ostatecznych statutow, na mocy ktorych
zbiera¢ si¢ juz beda podpisy na akcye. Majac w skutek
wspaniatego daru p. Potockiego do dyspozycji obszerny
ogrod odgraniczony rzeczotka wraz z dwoma domami
przynoszacemi bez ogrodu obecnie okoto 1200 tal. rocznej

iutraty, mozna wzig¢ si¢ do dziela z wszelkg ufnoscia.,

5jezeli- nie w pigtra opatrzy¢, dla powiekszenia
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ich in-

tratno$ci, to przynajmniej nienaruszonemi zostawic,

; gdyz miejsca pod teatrjest i tak do$¢ bez najmniejszego

uszczerbku dla ogrodu. Ogrod za$, zkorzystnem bardzo
dla
publiczno$ci na tak nazwany Ogréod Ludowy urzadzonym.

potozeniem, pochylony ku rzece, ma by¢ szerszej
Stusznie nazywaja ogrody w miastach plucami tychze.
Dotap mieliSmy tylko jedne ptuca w tak zwanym nie-
mieckim Yolksgarten (Zakrzewskich);
wazy si¢ rzecz przybyciem nam pluc polskich. Ktladac

obecnie zréwno-

na bok wszelkie kalambury, podnie§¢ nam nalezy ze
podobny ogrod publiczny byt niezbednie potrzebny pu-
blicznosci polskiej dla odetchnigcia §wiezem powietrzem,
rozerwania si¢ tancami, koncertami i widowiskami. Przed-
sigbiorca Volksgartenu czy nie chcial, czy nie mogt
z potrzebami jej liczy¢ si¢, ztad albo wecale- albo tez
niech¢tnie publiczno$é don uczeszczata. A jezeli z ko-
niecznosci do niego przyzwyczajono si¢, to temci smutniej
dla obyczaju narodowego. Rzecz to wazniejsza niz si¢
moze nie jednemu na pozor wydaje, mianowicie dla
klasy naszej $redniej! Juz itak wciska nam si¢ obczyzna
wszelkiemi porami do dziedzictwa moralnego narodowosci
naszej. Stosunki oficyalne, codzienne ocieranie si¢ o zy-
wiol przemozony, czujacy si¢ czgstka wielkiej calosci,
odgrywajg wielka role¢ w tych usitowaniach absorbcyjnych,
mamyz im jeszcze na ofciez drzwi do naszego jestestwa
otwierac? Widowiska publiczne, migszanie si¢ codzienne
pod wzgledem towarzyskim, oto drzwi, ktére mamy na
mys$li. — Jest tez mowa o tern azeby jeden z domow
Spotki wynajaé lub odprzeda¢ za umiarkowang ceng
wyrzuconemu z patacu Raczynskich Towarzystwu Przy-
jaciol nauk, ktéoremu po wzbogaceniu si¢ znakomitemi
darami hr. Seweryna Mielzynskiego brak wtasnego dachu
teraz depiero dotkliwie we znaki si¢ daje. Znajduje si¢
ono w prawdziwem embarras de richesses. Projekt tern
tatwiej datby si¢ uskutecznié¢, ze szlachetny dawca ofia-
rowal procz tego na cel ten znaczng kwotge. Tym spo-
sobem mielibySmy od razu dwa grzyby w barszczu,
bynajmnie nie zbyteczne.

Niedawno mieliSmy w teatrze miejskim przedsta-
wienie polskie wcale udatne nowej sztuki z francuskiego:
»lestament Cezara". Wial z niego jaki§ $wiezy ochoczy
duch.

narodowych w niedlugim czasie wtlasnego przytulku,

Zdaje si¢ jakoby pewno$¢ posiadania dla muz

niezaleznego juz od taski lub nietaski cudzej, w naszych
artystach wzbudzita otuche¢ inadziej¢ lepszej przysztosci
Wczoraj wszyscy dobrze grali; p. Dobrzanski ktoregmu.

ta raza organ nosowy nie zawadzal w roli, grat szcze-



golnie dobrze. Sztuka, ktora zreszta z historycznymi Ce-
zarami, wielkimi lub matymi, nic nie ma wspolnego,
sama przez si¢ dowcipnai ztalentem napisana, a zatem

tatwa jest do przedstawienia. Coby to si¢ z naszemi

scenami porobito, niewytaczajac arcygenjalnych Niemcow,
gdyby si¢ z Francya oraz geniusz pisarski sceniczny |
ubito, u ktérego si¢ wszystkie narody $wiata tak grubo
zapozyczaja?

Nowiny i rozmaito$ci teatralne.

Wiadomosci z Warszawy. .Dnia 24 grudnia na

przedstawiono pierwszy raz
przerobiony z francuzkiego
przez jednego z zdolniejszych poetow tutejszych p. t.
,Ostatnie bozyszczell Podobno sztuka ta miata ogromne
powodzenie w Paryzu

scenie teatru Rozmaitosci,
dramat w jednym akcie,

i kilkadziesiat razy z rze¢du,
przedstawiang byta na jednej zscen tamtejszych. U nas
w przerobieniu polskiem, opracowanem zdolnie, miejscami
szczytnie nawet, zmeczylta publiczno$¢ nadzwyczajnie
przewlekta trescig, ktorej urozmaici¢ nie mogly dwie
tylko wchodzace do dramatu osoby. Wprawdzie pani
Palinska odegrata bardzo dobrze i bardzo szczesliwie

role Gertrudy, wystepnej zony Jana Ambroix (p. Ra-
packi), lecz za to malZzonek jej niepotrzebnie przy-
wdziat peruke i twarz zgrzybialego starca, gdy istotnie
Jan Ambroix, azeby zdotal uprawdopodobnié

sytuacje
i ocali¢c nawet mys$l moralng sztuki

, powinien by¢ tylko
50-cioletnim szpakiem, posiwialym juz wolterzysta, ktory
jeszcze moze, bez okrycia si¢ $Smiesznos$cig spodziewac
si¢ czulszego przywiazania od zony, mtodszej wprawdzie
o lat kilkanascie lecz na pradziadka ktéorej wygladac
nie powinien. P. Rapacki robit co moégt azeby wyjs¢
zwycigzko z zadania, lecz podnidstszy ton roli do wyzyn

dramatycznych, obnizyt ja w naturalno$ci i prawdzie,
a monotonng gra rysow nie zdotatl wyrazi¢ uczu¢ i wrazen,
jekie sercem jego miotaé byly powinny. Zresztg, zaivsze

powtarzamy jedng i tez samg p. Rapackiemu uwage,

ze artysta ten tak wyborny w rolach charakterystycznych
a czescig 1 komicznych nawet, nie powinien nigdy
wdziera¢ si¢ w granice dramatu, do ktorego talent jego
rodzajowy, nie poiada zgota odpowiednich warunkow.
Na nowej sztuce publiczno$§¢ znudzita si¢ widocznie,

cho¢ rzegsiscie oklaskata artystow w niej wystepujacych.

Wydawca i Redaktor odpowiedzialny Juliusz Stanko

Istotnie tez p. Palinska zastugiwala na
i na sutsze oklaski.

takie a nawet

Kilku znanych w Warszawie dyrektorow orkiestry,
opuscito juz swoje ryzykowne imozolne zajgcie. Jeden,
JJak np. p. Wentzel, znany z koncertow w tak zwanej

ongi ,,Arkadji", jest obecnie urzednikiem przy drodze
. zelaznej w Wroctawiu, Bach. znany z Doliny Szwaj-
carskiej, umarl, Laade, ktorego orkiestra grywala w Ti-
woli. zostal obecnie kapelmistrzem w Dreznie
najlepiej znany warszawianom Bilse,
certa w Berlinie.
Kilka.artystek rodem z Warszawy wyszto na pri-
i madony za granicg¢. Tak np. w Hawatmie §piewa teraz
jpanna Jakowieka (Friderici); w teatrze Apolla w Rzy-
i mie, czaruje sluchaczy mezzo sopran panny Paschalis
i ktora rozpoczawszy debiut tegoroczny w Rzymie opera
»Ruy-Blas’em*, Marchetti’ego, doznala w niej nadzwy-
czajnego powodzenia, jak $wiadczy dziennik Dei teatri.
W tegorocznym karnawale panna Paschalis §piewaé be-
dzie w Palermo.

, sam tylko
daje ciagle kon-

Tamze zaangazowang zostala panna
Wanda Schwarzer, mloda §piewaczka, znana w Warsza-
wie z wystapien w operach: ,Bal .maskowy", ,Ksi¢zna
di Rohan®, itd. Wreszcie wteatrze ,,di Crema"
zapowiedziano obecnie debiut panny Czujko, pod przy-
branem nazwiem Luciani.

-Faust“

Obecnie na scenie opery wloskiej w. Moskwie, miata juz

rozpoczalé szereg swoich wystapien, kroatka

rodem, panna Murska. Na debiut goscinny, utalentowana ta pri-

stawna sopranistka,
madona wybrata ,tucje z Lammermooru.”

Z Hamburga ma przyby¢ do Warszawy kwartet zlozony

z czterech, nader powabnych tyrolek grajacych na fortepianie,

wiolonczeli, na trabce

i na flecie. Ladne tyrolki ubierajg si¢

zwykle w swdj stroj narodowy.

Od kilku juz lat dziennikarze w réznych stronach Europy

donosili o tern, ze stawna tragiczka, pani Ristori ustapita ze

sceny, aby odpocza¢ na zlotych laurach; pokazuje si¢ jednak, ze

wiesci te nie byly prawdziwemi, albowiem dziennik II Diritto

donosi w tych dniach, ze pani Ristori wystgpuje obecnie w tea-
trze florenckim

salla Logge*, gdzie grywa w komedji p. t.

,»La Norxpa.*

Z drukarni E. Winiarza.



Z uchyleniem

W ces. krol. uprz. teatrze lir. Skarbka we Lwowie
4
od JOZEF1

w Srode dnia, 4. Stycznia 1871 roku

Hrabia de Saint Germain

oz=vyvl1l1i

SZATAN 1 CIEMNA W PARYZE

Dramat w 5 aktach z francuskiego PP. Delavor 1 L. Thiboust.

QO

Margrabina Appiani — Pni Szymanska,
Hrabia St. Gtermain J. Baranowski.
Joanna (ciemna) — Pni Wolanska.
Marcel Blumer (jubilier) — P. Leszczynski.
Papilion, — P. Wolanski.
Bernhard, ) — P. Zielinski.
) czeladnicy Blumera
Juljusz, — P. Bakowski.
Durand, — P. Grolinski.
Pietri, marszatek margrabiny — — — P. Krélikowski.
m Komendant Halabardnikow krolewskich — — P. Gtalasiewicz.
Kawaler de Youdray — — — P. Wojnowski.
Baron de Ornaj — — — — P. Mikulski.
Pani Baronowa de Rozzi — — — Pna Urbanska.
Dozorca wigzienia w Bastylii — — — P. Koncewicz.
Sierzant strazy miejskiej — — — — P. Mikulski.
Dubois, stuzacy margrabiny — — — P. Debicki.
Gloscie balowi u margrabiny. Straz miejska. Czeladnicy. Lud. Dzialanie w Paryzu wr. 1760.

Poczatek o godzinie 7.



